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Assembling Hose to Faucet

1. Remove the stainless steel ganden hose from the package and completely unwing
your garden hose.

2. Before using the garden hose, make sure the nubber washers {included) are firmly set
inside the two connectors,

3. Attach any spray nozzle or irmgation accessory 1o the outlet of the garden hose.
4, Atiach the garden hose inlet to the water supply of your home.
5. Turm on the tap from your home's watar supply 1o the garden hoss,

Storing Your Garden Hose

You can stons vour stainless stesel ganden hosa on st aboul any common hose resl
or simply coil it next to your faucet. To extend the fife of your hosa, store out of direct

sunlight.

NOTE: When vou are finished watering with your stainkess stesl hose, release the waler
pressure bafore storing, To extend the life of your hose, shut off your water and remove or
open the nozzle.



AWARNING!

Siainless siesl garden hose is NOT intended for drinking/potabie water use. Do NOT
drink from any garden hose. Wash hands after use.

The water in ANY garden hose may bacoma contaminated and cause serious haalth
effects.

Strangulation hazard, Hose wrapped around neck may cause sarious inury or death.
Keep out of reach of childran and pets.
Far genegral OUTDOOR USE ONLY in applications under B0 psl.

NOT for commercial applications, in hot water applications, or high pressure
applications (such as pressure washer). Improper use may result in sefious personal
imjury and’or damags or destroy the hosa.

DO NOT leave this garden hose unattended when it i in use or under pressure.
MOT atoy.
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Conexion de manguera a grifo

1. Retire la manguera de |ardin e acem noxidable del pequete v desenndibela por
completo.

2. Antes de usar la manguesa de jardin, aseglrese de que las arandelas de goma
{irncluidas) estan irmemeante cofocadas dentro de las dos conaciores.

3. Conecte cuaiguier boquilta de rociado o accesano de riego a |a salida de la manguera
de jardin,

4, Conecte la enfrada de la manguera de jardin al suministro de sgua de su hogar,
5, Abra iz llave del suministro de agua Y riegue con su manguera de jardin,

Almacenamiento de su manguera de jardin

Listed pusde almacenar su manguera de [ardin de acens incxigable en casi cualguier
carret® de manguera, o simplemente enrtolfaria jurio al grifo. Para prolongar &l ciclo de
vida il de su manguera, guardela lejos de la uz directa del sol.

MHOTA: luego de regar con sU mangueara de acero inosidable para jardin y antes da
Bimacenaris, libere la presson de agua. Pam prolonger el ciclo de vida utll de su manguara,
clarme la lave de agua vy retire o abra ta boquilla.




/\ jADVERTENCIA!

La manguera de jardin de acero inoxidable NO ESTA DESTINADA para ser usada con
agua potable. NO BEBA AGUA de ninguna manguera de jardin. Lavese las manos
luego de usarla.

El agua en CUALQUIER MANGUERA DE JARDIN puede estar contaminada y causar
graves dafios a ia salud.

Peligro de estrangulamiento: una manguera enrollada alrededor del cuello puede
CAUSAr iesiones severas o la muerte.

Mantéengala alejada de nifios y mascotas.
Solo para uso EN EXTERIORES, bajo 80 PSI.

Mo la use en aplicaciones comerciales, con agua caliente, o con alta presion de agua
{como por ejemplo con una hidrolavadora). Un uso incomrecto puede causar graves
lesiones personales y/o dafios o destruccion de la manguera.

MO DEJE esta manguera de jardin sin atender cuando esté usada o bajo presion,
ESTA MANGUERA DE JARDIN NO ES UN JUGUETE.



